Amado Alonso

Estudios linguisticos

Temas espanoles

(4* EDICION)

Prélogo de Lola Pons Rodriguez

ATHENAICA U¥ eus

EDICIONES UNIVERSITARIAS Editorial Universidad de Sevilla

CLASICOS UNIVERSITARIOS

RESUMEN mmm AUTORES :|§ﬁ_






Amado Alonso

Estudios linguisticos

Temas espanfioles

(4 EDICION)

Prélogo de Lola Pons Rodriguez

siDgq
® 40
S

o,
S o
ATHENAICA U Zeus
EDICIONES UNIVERSITARIAS Editorial Universidad de Sevilla

CLASICOS UNIVERSITARIOS
2020



EDITORIAL UNIVERSIDAD DE SEVILLA
ATHENAICA EDICIONES UNIVERSITARIAS

COLECCION CLASICOS UNIVERSITARIOS
Ndam.: 4

COMITE EDITORIAL EUS
José Beltran Fortes (Director de la Editorial Universidad de Sevilla)
Araceli Lépez Serena (Subdirectora)
Concepcién Barrero Rodriguez
Rafael Fernandez Chacén
Maria Gracia Garcia Martin
Ana llunddin Larrafieta
Maria del Pépulo Pablo-Romero Gil-Delgado
Manuel Padilla Cruz
Marta Palenque Sanchez
Maria Eugenia Petit-Breuilh Sepulveda
José-Leonardo Ruiz Sdnchez

Antonio Tejedor Cabrera

Primera edicién: 1951

Cuarta edicién revisada: mayo de 2020

Imagen de cubierta: «Lingiiisticax, Ath

© Herederos de Amado Alonso, 2020
© Del prélogo, Lola Pons Rodriguez, 2020
© Editorial de la Universidad de Sevilla, 2020
c/ Porvenir, 27 41013 Sevilla
https://editorial.us.es / eus4@us.es
© Milhojas Servicios Editoriales, S. Coop. And., 2020
c/ Gonzélez Cuadrado, 46, 1A 41003 Sevilla (Espafia)

www.athenaica.com /athenaica@athenaica.com

Cualquier forma de reproduccidn, distribucién, comunicacién publica o transformacién de esta obra

sélo puede ser realizada, salvo excepcién prevista en la ley, con la autorizacién de Editorial Universidad

de Sevilla y Milhojas, SCA. La infraccién de los derechos mencionados puede ser constitutiva de delito
contra la propiedad intelectual (art. 270 y siguientes del Cédigo Penal).

DOI: http://dx.doi.org/10.12795/9788447222100
ISBN EDITORIAL UNIVERSIDAD DE SEVILLA: 978-84-472-2210-0
ISBN ATHENAICA: 978-84-17325-97-8



indice

PROLOGO, por Lola Pons Rodriguez . . . ...................... 7

PAGINA PREVIA DE AMADO ALONSO

ALAEDICIONDE1953 ... ... ..., 25
SIGNOS FONETICOS USADOS .. ...t 29
FUENTE DE LOS ARTICULOS .. ......................... 30
ESTUDIOS DE GEOGRAFIA LINGUISTICA . ... ......... ... 31
I.  Lasubagrupacién romdnicadel cataldn. ... ......... ... .... 31

a)Losmétodos. . .......... .. 31
Fonética .. ...... ... ... ... ... 31
Morfologia, sintaxis y vocabulario . . . ............ ... 59
Lasconclusiones. .. ............ ... ... .. ....... 63

b) Lageograffaléxica............... ... ... .. ... ... 69

II. Particién de las lenguas romdnicas de Occidente .. ... ... ... 109
DIACRONIAYADSTRATO ... ... 131
III. Arabest>esp.¢—esp.st>drabech.............. .. ... .. 131
Arabest>esp.¢c........... . 131
Esp.st>dr.ch. . ... . .. . ... 143
ESTUDIOS DE SEMIOLOGIA Y BESTILISTICA ............. 151
IV. Estilisticay gramdtica del articulo en espafiol ............. 151
ELun. ... ... . . . 177



ESTUDIOS LINGU{STICOS. TEMAS ESPANOLES — AMADO ALONSO

VI. Sobre métodos: construcciones con verbos de movimiento
enespafiol. .. ... ...
La demarcacién del material y la regulacién de los usos. . . .
Andlisis de los contenidos . ... ............ .. ... .....

El estudio histérico . ... ... .. ... ... . ...

NOTASDE FONEMATICA. . .. ...
VII. Unaley fonolégicadel espafiol . .. .....................
Variabilidad de las consonantes en la tensién
ydistensiéondelasflaba . ....... ... oo oo
VIIL. Nota sobre una ley fonoldgica del espafiol . ..............
IX. Laidentidaddelfonema.......................... ...

CONCEPTOS LINGUISTICOS .. ...
X.  Substratumy superstratum. .. ........................
XI. Por qué el lenguaje en si mismo no puede ser impresionista. .

SINOPSIS . .

AUTORES . . ..



Prélogo

..algunos de mis estudios de lingiifstica. Tal era la forma con la que
Amado Alonso (1896-1952) se referia a los once trabajos que reunidé
para que su fraternal amigo y casi homénimo colega Ddmaso Alonso los
publicase conjuntamente en la Biblioteca Romdnica Hispanica de
Gredos. El volumen, acompafiado de la Introduccién en que el autor
incluia estas palabras, salié en 1951 y se tituld Estudios lingiiisticos.
Temas espafioles. E1 libro hermano de este, Estudios lingiiisticos. Temas
hispanoamericanos, con nueve trabajos sobre el espafiol de América, se
publicé de forma pdstuma, en 1953. Ambos volimenes se reeditan en
la coleccién de Clésicos Universitarios de Athenaica®.

No es arriesgado suponer que todo hispanista actual ha de cono-
cer por fuerza el nombre de Amado Alonso. Titdn de la filologia de
la primera mitad del siglo y simbolo por su mera biografia y su doble
exilio de lo que la politica puede cambiar la historia de un pais y de
sus personas, Amado Alonso es una de las figuras fundacionales de la
historia de los estudios lingiiisticos y literarios sobre el espafiol. Pero
dificil sera prever por qué ladera de la montafia del conocimiento hu-
manistico habremos llegado a familiarizarnos con este nombre: la lite-
ratura espafiola, el andlisis de la poesia coetanea a él mismo (trabajos
muy tempranos sobre poetas que él frecuentd y estudié: Garcia Lorca,
Neruda, Jorge Guillén), estudios sobre estilistica y critica literaria,
traducciones (de Vossler, Bally, Lenz y la mas conocida de todas ellas,

1. El volumen sobre Temas americanos fue reeditado con revisién y prélogo de
Daniel Sdez Rivera (2016). De otro trabajo americanista de A. Alonso, El problema
argentino de la lengua, se ha hecho también, en 2019, una reedicién reciente no venal
promovida por la Asociacién de Academias de la Lengua Espaiiola (Clésicos ASALE,

n.° 5; edicién y prélogo de Pablo Adridn Caballero).
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el Cours de linguistique générale de Saussure), estudios sobre historia
del castellano, historia del espafiol en América, dialectologia, funda-
mentos de la lingiiistica histérica, desarrollo teérico de la fonologia
espaifiola... Es raro dar con una rama del conocimiento humanisti-
co del espafiol en que la bibliografia alonsiana (cfr. inter alia Palomo
Olmos 1997-1998) no ofrezca una aportacién de relevancia.

Por eso, editar casi 70 afios después de su fallecimiento a Amado
Alonso supone inevitablemente acercarse a los propios origenes de la
filologia en Espafiay en América. A laluz de la bibliografia reciente,
de los métodos actuales y de los paradigmas vigentes, los once estu-
dios que de nuevo ven la luz conjuntamente por la iniciativa sevillana
de Athenaica cobran un sentido nuevo; ya no son solo (o nada mas y
nada menos) los once articulos que Alonso se ocupé de elegir y reco-
pilar entre su propia produccién para que su amigo Damaso los ofre-
ciese compilados; son ahora también las once instantdneas que nos
hacen la fotografia cientifica y humana de la filologia hispanica del
medio siglo: los temas candentes, los caminos pioneros, las tensiones
intelectuales, las revistas y los lugares que se tenian como claves para
el desarrollo de la disciplina, los modos de escritura cientifica. Hay
un paisaje filolégico en estas once escenas, algo mds que los datos e
interpretaciones de Amado Alonso.

La primera parte del paisaje tiene que ver con la propia provenien-
cia de los trabajos que se retinen en el volumen de Temas espafioles.
Amado Alonso eligié entre sus decenas de publicaciones once mues-
tras que agrupo en cinco partes. Se trata de articulos aparecidos en-
tre 1926 y 1941: uno en una colectanea de homenaje a Pompeu Fabra
y el resto en destacadas publicaciones periddicas de su tiempo: la
Revista de Filologia Espafiola, fundada por Menéndez Pidal; la Revista
de Filologia Hispdnica, fundada por Amado Alonso en Buenos Aires; la
Hispanic Review, Publications of Modern Language Associationy la revista
fundada por Fritz Kriiger, catedratico de la Universidad de Hamburgo
y luego de la Universidad de Cuyo, Volkstum und Kultur. Cada una de las
fuentes previas en que estos trabajos fueron publicados parece irnos
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informando de la propia singladura vital de Alonso. Veamos: el hijo de
Wenceslao Alonso, un modesto requeté navarro pintado por Zuloaga,
estaba ligado desde 1917 al Centro de Estudios Histdricos, donde se
formé en el estudio de los sonidos con Tomas Navarro Tomds; de 1922
a 1924 continda formandose sobre estos asuntos en la Universidad
de Hamburgo con Giulio Panconzelli-Calzia; en 1927 se traslada a la
Argentina como director del Instituto de Filologia de la Universidad
de Buenos Aires, donde ejerce de forma brillante como gestor, docente
e investigador; tristemente, en 1946 el acoso peronista lo lleva a trasla-
darse a Harvard, donde ocupa la prestigiosa cdtedra Smith hasta su fa-
llecimiento. Los jalones espafiol, aleman, argentino y estadounidense
se encuentran, pues, representados en las distintas publicaciones que
acogieron primigeniamente estos once trabajos de Alonso. También lo
estan los principales vectores de la investigacién lingtiistica de Amado
Alonso, detectables en los cinco nuicleos tematicos en que se agrupan
los articulos de la obra: la dialectologia romadnica, la fonética histéri-
ca romanico-ardbiga, la estilistica, la fonologia y la conceptualizacién
lingiiistica.

En lo que sigue recorreremos cada una de esas cinco secciones re-
pasando el pensamiento filolégico alonsiano al respecto de cada una
de ellas y la actualidad, la vigencia o la trascendencia de las ideas for-
muladas en cada trabajo.

El primer capitulo de la obra, «La subagrupaciéon romanica del ca-
taldny, es también el mds extenso: ocupa un centenar de paginas en
esta reedicion del libro. En él, nuestro autor hace una resefia critica
del libro de Wilhelm Meyer-Liibke sobre el cataldn (Das Katalanische.
Seine Stellung zum Spanischen und Provenzalischen, Heidelberg, 1925,
reeditado ahora por Calaforra i Castellano, 1998) que termina ex-
tendiéndose hasta ser en s{ misma una toma de postura frente a la
corriente en la que se integraron también, y de forma mds extrema
que Meyer-Liibke, los estudios de Griera (1922, Afro-romanic o Ibero-
romanic). Uno y otro filélogos, entre los afios 20y 30 del pasado siglo,
defendieron la separacién del cataldn con respecto a las lenguas de la
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peninsulay su hermandad absoluta (o incluso dependencia genética
por implantacién externa) con el provenzal. En ese sentido, Meyer-
Lubke habia defendido el galorromanismo fonético del cataldn, tesis
ante la cual Amado Alonso dice que asumira «el desagradable deber
de contradecir al maestro». En su negacién de ese divorcio entre el
catalan y el castellano (pues, como se verd, la tesis del catedrdtico de
Bonn se dirigia més a comparar cataldn y castellano y no tanto cata-
lan y otros iberorromances), y usando centenares de datos sobre evo-
luciones fonéticas, morfosintaxis y 1éxico del catalan, el provenzal,
el castellano, el aragonés y otros romances, Amado Alonso se emplea
a fondo en desmontar uno a uno cada argumento de Meyer-Liibke=

En nuestra opinién, la aportacién crucial de este trabajo, que se
puede tener vigente y repasar en la filologia actual, reside en las cin-
co normas metodoldgicas que Alonso propone en su resefla a Libke
como principios que tenian que haberse tenido en cuenta. En la pri-
mera de esas normas, Alonso defiende que en la comparatistica la
agrupacién habia de sostenerse mas sobre las transformaciones pro-
ducidas desde la base que sobre las conservaciones; en la segunda, in-
siste sobre el hecho de que la base de comparacién ha de ser estable y
segura (palabras vivas, de forma histérica documentada y con étimos
fiables); el hecho de que Meyer-Liibke apenas atendiera al aragonés
para enjuiciar al cataldn ni al gallego o el leonés para valorar la evo-
lucién del castellano explica la tercera de las normas propuestas por

2. Al respecto de esta polémica remito al estado de la cuestién de Munteanu (2002-
2004) que explica la historia previa y posterior a los trabajos de Meyer-Liibke y Griera.
En efecto, la discusién sobre la posicién del cataldn en el conjunto romdnico, tema
candente en la fecha en que Amado Alonso escribe su articulo (1926), continud des-
pués, aunque no tanto dentro de la filologia hispanica. Con todo, los datos de Griera
o Meyer-Liibke, invalidados contundentemente por Amado Alonso, fueron reempla-
zados por evoluciones y argumentaciones distintas, en un sentido u otro, de nuevos
autores, y aun Moll (1952: 43) resumia el debate asi: «La qiiesti6 de si el catala es ibe-

roromanic o gal.loromanic té un fort regust de bizantinisme».
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el autor: atender a lo que hoy llamariamos continuos dialectales. Como
cuarta norma, propone Alonso que el estudio de las transformaciones
tenga en cuenta que la capacidad probatoria se hara mds sostenible
cuanto mas cercanos estén en fechas los resultados de las dos len-
guas comparadas. Por tltimo, la quinta norma deriva de la anterior
en tanto que equipara lo probatorio del tiempo con lo probatorio del
espacio: un drea de extensién mayor en el desarrollo de un fenémeno
hard mds fiable la vinculacién comparativa. La proposicién de este
suerte de pentdlogo metodolégico inspira a Alonso, para, sostenido
sobre ellas, tratar de presentar su propia versién sobre la posicion del
cataldn en la familia romanica.

Este primer capitulo es la Gnica obra espafiola del libro, ya que los
siguientes son todos posteriores a 1927, fecha en que Amado Alonso
fue ya contratado en Buenos Aires. Desde América, veinte afios des-
pués del trabajo anterior, retoma el asunto. El resultado es el capitulo
segundo de Temas espafioles, que versa sobre la «Particién de las lenguas
romdnicas de occidente». En é1, Amado Alonso se ocupa de aclarar qué
son el iberorromdnico y el galorroménico, conceptos que divide en el
adjetivo iberorromdnico (lengua romance de Iberia y también lengua
romance de sustrato ibérico) y el sustantivo iberorromance (romance
visigodo y también lo comun a los romances peninsulares). En ambas
etiquetas incluye Alonso al cataldn, al igual que incluye al provenzal
en las etiquetas de galorromdnico y galorromance. Alonso defiende que
el cataldn es autéctono y no importado de su drea, por lo que se debe
considerar iberorromanico: «aunque llegara a la identidad con el pro-
venzal, lo Gnico que eso probaria es que los Pirineos, frontera politi-
ca, no serfan frontera lingtistica» (pag. 111). Con todo, en general el
articulo muestra el desapego del autor por la propia subagrupacién
de lenguas galorromdnicas e iberorromdnicas, fundada, segtin él, en
ideas extralingiiisticas. Su idea de agrupacion lingiistica romdnica
es muy rupturista geograficamente, ya que parte de la tesis, a la que
dedica la mayoria de las paginas de este trabajo, de que es el francés
la lengua mds apartadiza del latin y la mas diferenciada del resto de
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lenguas hijas. Atribuye tal distanciamiento al respectivo triunfo de los
sustratos céltico y superestrato germénico, debidamente condicionado
por areas que permiten dividir Francia entre norte y sur. En un traba-
jo tan original y rompedor (en el que llega a decir: «en una auténtica
particién lingiistica de la Romania [el francés] debe tener un sitio no
compartido», pag. 123) sorprende el escaso prisma critico con el que se
acerca al castellano, para el que es visible la adopcién de la tesis pida-
lina que caracterizaba a esta variedad como primitivamente homogé-
nea, disidente respecto a las demds y simbdlica de la propia historia de
Castilla como territorio construido desde el alejamiento de lo leonés
y extendido por el triunfo militar. Esta visién lo lleva incluso a ir mas
alla que el propio Menéndez Pidal al defender que «el castellano [es]
el mds ibérico de los romances peninsulares» y que «una mens iberica
ha presidido el desarrollo del castellano» (pag. 128). En el capitulo an-
terior, también se mostraba su adhesién a esta idea, que, por otro lado,
solo ha sido refutada (Fernandez-Orddéiiez 2011) modernamente: «los
mozdrabes no permanecieron fieles a sus dialectos, sino que los aban-
donaron de buen grado para adoptar el castellano, mas apto para los
fines culturales, politicos y comerciales, y que tenia para ellos el alto
prestigio de los libertadores» (pag. 99).

La segunda seccién del libro (Diacronia y adstrato) se compone ex-
clusivamente de un capitulo: «Arabe ST > esp. ¢- Esp. ST > drabe ch,
que analiza la evolucion de la secuencia ST de los arabismos en espa-
fiol y la secuencia ST de los romancismos en drabe. Ante evoluciones
desde el drabe como fostag > alfécigo o mosta’rab > mozdrabe, Alonso
localiza® la contraparte drabe del fenémeno (esto es, la entrada de
romancismos en el drabe granadino «de las postrimerias» con STy
su ulterior evolucién hacia /tf/), del tipo agosto > ar. hisp. agoch o es-
topa > ar. hisp. uchup y amplia con nuevos ejemplos la propia ley del

3. En la apostilla final del articulo advierte que simultdneamente a él fue tam-

bién reconocida por Corominas
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castellano, que explica por la igualacién que los castellanohablantes
hicieron de los sonidos sin y sad del arabe con dentoalveolar africa-
da sorda /ts/ y de $in con /s/. Alonso, que ya habia trabajado sobre el
peso drabe en la evolucién fonética del espaiiol, descarta que haya
arabismo en esta evolucioén, refuta la idea pidalina de que se dio me-
tdtesis en el paso ST > /ts/ y argumenta con datos la cronologia que
debid de tener la reduccién (del X1 al X111), ya que «habiendo tenido
los espaifioles arabismos con ¢t (< st), solo transformaron este grupo
en ¢ cuando lo hicieron con los grupos romanicos secundarios ¢ty
Z’t» (pag. 140). Al acotar una cronologia para el fenémeno, Alonso
estaba apostando también por una accién en etapas de los efectos de
sustrato, tal como defenderd en el trabajo incorporado en el penulti-
mo capitulo del libro. Segtin su hipdtesis, los arabes de la Plena Edad
Media adaptaban la /s/ intervocalica con $in y la /s/ ante dental sor-
da con sin (asi, Bagdn vendria del valle navarro de Baztdn) pero poste-
riormente, afianzan una sibilante aljamiada. Las interpretaciones de
Alonso sobre la transcripcién hispanolatina de la /s/ drabe han sido
revisadas por una parte de la critica reciente (Torreblanca 1982), si
bien esto afecta mds a otros trabajos especificos de Alonso sobre este
asunto, no incluidos en el volumen de los Temas espafioles.

La tercera seccion del libro es una buena muestra de los trabajos que
sobre la llamada estilistica realizaron algunos miembros de la llamada
Escuela de Filologia Espafiola; en esa vertiente de investigacion lingiifs-
tica resultan singularmente destacados estudios de Amado Alonso como
los tres aqui incluidos®. «Estilistica y gramatica del articulo en espafiol»

4. Me refiero, por ejemplo, a su articulo de 1945 «Las correspondencias ardbigo-
espafiolas en los sistemas de sibilantesy, Revista de Filologia Hispdnica, 43-48.

5. Recordemos que el propio autor tradujo a Vossler, Spitzer o Hatzfeld, autores
inspiradores de los estudios de Estilistica, promovid la Coleccidn de Estudios Estilisticos
con Raimundo Lida (donde destaca El impresionismo en el lenguaje con trabajos de
Charles Bally, Elise Richter, Amado Alonso y Raimundo Lida; 1936) y publicé di-

versos estudios sobre estilistica de la literatura, entre ellos, Poesia y estilo de Pablo
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fue inicialmente parte de un proyecto de libro que Alonso luego aban-
dond. Se trata de uno de los trabajos mas citados de nuestro autor en la
bibliografia lingtistica actual, que sigue indagando sobre la naturaleza
gramatical y significativa del articulo. El punto de partida de Alonso
estd en la siguiente idea: «No hay [..] una categoria gramaético-general
del articulo [..] la categoria idiomatica del articulo sirve muchas ve-
ces a la intencién légica de determinar el objeto a que acompaiia; pero
este servicio eventual [..] no es su esencia idiomatica» (pdg. 152). Para
Alonso, los llamados determinantes no tienen a la determinacién como
valor idiomdtico esencial; mds bien, segin el estudioso, el articulo pre-
forma y configura el sentido del elemento que vendrd después. En su
descripcién, Alonso no emplea las etiquetas a que acude la gramética
de hoy para apuntalar semanticamente la categoria (especificidad, gene-
ricidad, entre otras) pero obviamente, estd apuntando a ellas de forma
pretedrica al referirse a la disyuntiva esencia / existencia como modo
de superar o enriquecer la alternancia entre determinacién e indeter-
minacioén, segin él claramente desfasada.

Por su parte, el estudio «Nocién, emocioén, accién y fantasia en los
diminutivos» es un extenso articulo con buenas intuiciones pero limi-
tado por el propio método del autor. Alonso parte de una idea cierta-
mente revolucionaria: rechaza que los diminutivos expresen tamafioy
les presupone valores de orientacién al dictum, al interlocutor o a am-
bos®; en cada grupo separa categorias internas con ejemplos que salen
sobre todo del habla de su tiempo y de la literatura teatral o teatralizada

Neruda (edicién ampliada de 1951). En todos estos trabajos Alonso manifestard su
deuda con las aportaciones de Vossler y Bally.

6. Al respecto de la visién de Alonso sobre estos sufijos apreciativos se han hecho
matizaciones y rectificaciones. Asi, puede verse Nafiez (1997-1998: 179), que hablaba
del «curioso silencio de Amado Alonso para con los estudios de autores espafioles
que le habian precedido y que, sin duda conocia» y sefialaba que Alonso «prefirié
echar mano de autoridades fordneas». También Ferndndez Ramirez (1962) contestd

el acercamiento de Alonso a los diminutivos.
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reciente. Amado Alonso acentua lo axiolégico y desprecia lo conceptual
(el sentido de ‘empequefiecimiento’) en el contenido del diminutivo.
Articulo y diminutivos se subrayan en los trabajos de Alonso como
elementos fundamentales en la implicaciéon del sujeto en el discurso;
lo que hoy llamariamos enunciacidn, la entrada del yo en el texto, se
estudia en ambos trabajos a la luz de un elemento de sintaxis como el
articulo y de morfologia como el sufijo apreciativo.

Cierra este apartado de Estudios de semiologia y estilistica el capitulo
«Sobre métodos: construcciones con verbos de movimiento en espafiols,
el segundo mds extenso del libro. El trabajo parte de una nocién que
resulta inspiradora para quienes trabajan sobre estilistica, la idea hum-
boldtiana de Innerersprachform o forma interior de las lenguas, que para
el caso del espafiol se materializa segin Alonso, entre otros aspectos, en
el uso de verbos intransitivos de movimiento, reposo y posicién seguidos
de participio, del tipo salid poeta, echd carnes, corre impreso o cai en la cuenta,
todas ellas construcciones que no conservan la significacién primaria
de movimiento fisico. Sefialemos como relevante hecho, inadvertido
hasta el momento, la decisién de Alonso de utilizar un concepto que ya
habia sido nombrado a principios de siglo por Antoine Meillet y que en
los tltimos veinte afios ha sido eje de los trabajos funcionalistas sobre
cambio lingiiistico, el de gramaticalizacion. De forma intuitiva, Alonso
menciona algunos hechos de interés en la consideracién de todo pro-
ceso de gramaticalizacién: «No parece admisible que siempre tienda el
cambio semantico hacia la gramaticalizacién» (nota pag. 223), resalta la
gradualidad de los cambios por gramaticalizacién («la gramaticalizacion
es cosa de mas o de menos, y que hay cambios semanticos mds o menos
proximos a la gramaticalizaciény, pag. 224) y emplea, ain de forma va-
cilante, los conceptos que hoy se entienden como fundamentales para
la descripcién diacrénica de las perifrasis’.

7. Véase, entre otros, Garachana (2016) para un modelo de descripcién basado en

la teoria de la gramaticalizacién de una perifrasis de movimiento antigua.
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La cuarta seccién del libro, Notas de fonemdtica, se abre con el arti-
culo «Una ley fonoldgica del espafiol. Variabilidad de las consonantes
en la tensién y distension de la silaba» que parte de una distincién casi
pedagdgica para los lectores, contextualizable en una etapa de eclosién
y acuflacién de teoria fonoldgica para el espafiol como los afios 408
Alonso explica qué es un fonema fonético (esto es, un sonido) y qué es
un fonema fonoldgico (esto es, un fonema) para formular a continuacién
la ley fonoldgica que sustenta el articulo: «Todas las consonantes espa-
fiolas correlativas abandonan en la distension sildbica algin caracter
que en la tensién es constitutivo sin que la consonante pierda por eso
su identidad» (pag. 270). Aun sin citar conceptos que ya habia acufiado
la Escuela de Praga como archifonema o neutralizacién, Amado Alonso
postulara, tomando ejemplos de sonidos de distintos puntos de arti-
culacidn, que el hecho material en final de silaba no funciona como
alternancia intencional en espafiol, esto es, que «en final de silaba, el
punto de articulacién existe fonéticamente, pero no cuenta o no vale
(=no existe) fonoldgicamente» (pag. 272). Sobre una respuesta del profe-
sor estadounidense Richard Lionnel Predmore (mds conocido después
como cervantista que como lingiiista) publicada en Hispanic Review
(1946) versa el siguiente capitulo del libro («Notas sobre una ley fo-
nologica del espafioly) en que Alonso contesta al contraargumento de
Predmore de que la indiferencia se daria también a principios de silaba
(bueno / giieno; boniato / moniato).

Se cierran estas Notas de fonemdtica con un breve trabajo sobre
«La identidad del fonema» donde Alonso manifiesta de nuevo su
vivo interés por el estudio de los sonidos. Parte de una postura en
que las ideas fundacionales de la disciplina no son abrazadas de for-
ma acritica; asi, revisa a Saussure («en verdad toda la concepcién

8. No ha de pasarse por alto el hecho de que en las disquisiciones sobre fonemas
de esta parte del libro, estos son citados en cursivas y no entre barras, segtin se con-

sagré convencionalmente en la lingtistica posterior.
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sausurreana de la fonologia esta ligeramente desenfocada dentro de
su Lingtistica», pdg. 286) y a Trubetzkoy, para ofrecer su propia de-
finicién de fonema: «un fonema como unidad fonoldgica o ideal es
un hilado de caracteres vdlidos e intencionales, cuya composicién y
juego se altera segtin la posicién, sin que por eso pierda su identidad»
(pag. 288). Apunta Alonso hacia un objetivo muy técnico (definir qué
es un fonema) a través de un estilo preciso pero muy humanizado;
notese al respecto la mencioén al hilado o su aseveracion de que no
hay fonéticamente «dos fonemas iguales, como no hay dos hojas de
arbol idénticas» (pag. 284). Muy poco citado, este articulo de Amado
Alonso habria tal vez admitido mayor desarrollo sobre todo a partir
de un concepto que se nombra al final, el de intermitencia funcional,
esto es, lo que funda la identidad del fonema aunque alguno de sus
elementos se altere o se neutralice por su posicién.

El décimo articulo («Substratum y superstratumy) abre la parte
ultima del libro, sobre Conceptos lingiifsticos®. Dedica a este par de tér-
minos (y también al de adstrato acufiado por Valkhoff) una atencién
escéptica; si bien, por un lado, reconoce el «entusiasmo optimistax
(pag. 291) que despertd el concepto sustrato de Ascoli en sus inicios, no
deja de recoger las reticencias de romanistas de la talla de Schuchardt
y Meyer-Libke al respecto. Para el caso de este asunto, rechaza la
postura biologista de Van Ginneken que identificaba lo racial y lo
lingiiistico y, en un momento en el que Europa parecia inclinarse a
buscar en los estratos antiguos la autenticidad de las nacionalidades,
Amado Alonso aporta valientes principios para un cabal entendi-
miento de lo que sea el sustrato. Asi, (i) admite que la toponimia histé-
rica muestra la existencia histérica de sustratos raciales antiguos pero
entiende que ello no implica la influencia de tal sustrato en la lengua

9. Llamemos la atencién sobre el hecho de que Alonso se refiere a estos términos
siempre en su forma latina (substratum) como, por otra parte, también se hacia en

prosa expositiva cientifica (no forzosamente lingiiistica) de la época.



ESTUDIOS LINGU{STICOS. TEMAS ESPANOLES — AMADO ALONSO 18

de esos territorios; (ii) previene sobre el hecho de que los tres términos
«pertenecen por sus elementos imaginativos a la concepcién natura-
lista del lenguaje» por lo que apunta a no pensar en estratos estables
que influyen en una u otra direccién «sino como algo ya constitutivo
de la lengua nueva» (pag. 294); (iii) advierte del manifiesto desequili-
brio en los efectos del sustrato (reconocible en el léxico, escaso en la
gramadtica, complejo en lo fonético) y defiende que cada raza (esto es,
cada comunidad lingiiistica) parte de una base fonética que se adopta
tras el reposo articulatorio y antes de empezar a pronunciar; esta base
fonética podria ser, para Alonso, un hecho de sustrato; y (iv) separa
dos etapas de sustrato fonético, una primera en que la lengua invasora
es el ideal al que se tiende y en la que hay dualidad de lenguas (por
ejemplo, lo que ocurre con las lenguas prerromanas con la romaniza-
cién) y una segunda en que no hay dualidad ni idealidad y en la que
el sustrato puede desarrollarse mds libremente. El recurso al espafiol,
que funciona de superestrato hacia las lenguas amerindias que a su
vez son sustrato de nuestro idioma, sirve de ejemplificacién en este
trabajo, que aborda una triada de conceptos que, hoy, con revisiones
(Munteanu 2002) siguen utilizdndose.

Destila bien este articulo el doble eje que suele latir en todos los
textos de este volumen: al hacer un estado de la cuestién, Alonso cita
la bibliografia pasada (que, dada la época de escritura, ni era tan pasa-
da ni era mucha) y la de mds reciente aparicién (para el caso de este
asunto, alude a congresos celebrados en 1933, 1936 y 1939, habiendo
aparecido este trabajo en 1941); expone con distancia cada postura
pero no evita la critica, cortés pero profunda, de las interpretaciones
que considera desajustadas. Lo mismo comprobamos en el estudio
que cierra el libro («Por qué el lenguaje en si mismo no puede ser
impresionista»), donde se ocupa de un asunto que ya habia aborda-
do con Raimundo Lida y otros en el volumen EI impresionismo en el
lenguaje (1936) y con el que responde a la critica que a esa obra habia
hecho Helmut Hatzfeld. Amado Alonso dialoga consigo mismo, con
su obra y con el eco que de ella hay en otros autores para defender
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como tesis que el lenguaje es desimpresionista. Entiende que asumir el
impresionismo lingiistico y literario como una expresién sensorial
sin incursién de la actividad intelectual es una falacia, en tanto que,
segun Alonso, el lenguaje incluye siempre la categorizacién intelec-
tual y la razdn. Sigue en este punto al filésofo del lenguaje Cassirer,
en el sentido de que defiende que la palabra es quien ordena las impre-
siones y que no hay intuicién personal sin peso de la red de categorias
heredadas. De hecho, el articulo hubiera sido un buen texto a partir
del cual dialogar sobre la conocida hipdtesis Sapir-Whorf, dada a la luz
en el mismo afio 1940 en que aparecié el trabajo de Amado Alonso.
Este defiende una «percepcién intervenida por el idioma» que hace
equivalente al «conocimiento idiomdtico» (pag. 310) y la ilustra con
los nombres y distinciones de los gauchos para la hierba de la Pampa.
Termina este trabajo con un final contundente y a la vez atemperado:
Alonso reconoce que la posicién de Hatzfeld es histérica y literaria,
pero él parte de lo lingiistico para defender que no hay estructuras
lingiisticas impresionistas sino un cierto impresionismo literario que
ha preferido elementos idiomaticos como la frase nominal, las ono-
matopeyas o el uso de verbos en imperfecto por encima de otros al
servicio de su propia modalidad artistica.

Detengamonos en lo ilustrativo de las tres secciones con que se
termina el libro: la estilistica, la fonemdtica (hoy fonologia) y la con-
ceptualizacién lingiistica. Se trata de una representacién a escala,
no ordenada cronolégicamente, de las grandes inquietudes alonsia-
nas en la investigacién lingiiistica y de su relacién con el marco de
trabajo de su época. En efecto, como ha subrayado Portolés (1986),
entre la crisis finisecular del positivismo del XIX y el auge del es-
tructuralismo a mediados del XX se dibuja un periodo donde los
postulados idealistas de Croce reformulados por Vossler van a ser im-
portante sustento del estudio de la literatura y de los estilos. Alonso,
en efecto, muestra, por una parte, ese andamiaje idealista en sus estu-
dios sobre estilistica y, por otra, sostiene en la teoria estructuralista
praguense su analisis de los sonidos dentro de una ciencia a la que
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llama (pédg. 277) de forma que casi resulta enternecedora hoy «la jo-
ven disciplina». Su preocupacién por conceptos de teoria lingiistica
(como sustrato o su acercamiento critico a la teoria del impresionismo)
muestran que nuestro autor trasciende la tendencia a compilar y ana-
lizar datos que tan fecunda y razonablemente desarrolld la escuela
pidalina. Amado Alonso exhibe una inquietud constante por contar
con un edificio tedrico, el que él mismo construye para si a partir de
la lectura de tedricos europeos, con el que organizar los datos. De
hecho, al plantearse por qué Cuervo no vio separaciones finas en de-
terminadas acepciones de las perifrasis, parece achacar la falla a la
inexistencia de un esqueleto tedrico bien armado de fondo: «Cuervo
no puede satisfacer del todo las actuales exigencias de la ciencia,
primero porque, dadas las doctrinas linglisticas en que se educé
sin sobresaltos criticos, no busca en las diferentes “acepciones” mas
que fijar el aspecto légico-objetivo de la significacidon» (pag. 243).
Amado Alonso no quedaba muy lejos en cronologia de la época en
que el estudio lingiiistico era ancilar del literario («Hatzfeld trata
el lenguaje como filélogo —en el viejo sentido—, esto es, lo trata
como un instrumento de la literatura», pdg. 305), de manera que la
buasqueda de una teoria lingtistica histérica del sentido del hablary
de la lengua, como la que poco tiempo después comenzo a extender
Eugenio Coseriu, le resultaba necesaria para su propia revelacién y
presentacion de los hechos que analizaba.

Los trabajos aqui recogidos manifiestan las vocaciones aunadas
que desarrollé Amado Alonso: la filologia, la lingtistica y la critica
literaria. Pero, ademds de los temas y del fondo de los contenidos, los
distintos trabajos nos ilustran también sobre el modus argumentativo
de su tiempo. En este libro se muestran bien las caracteristicas de la
escritura de Amado Alonso: el rigor técnico no excluyente del cuidado
estilistico, la disposicién ordenada de argumentos tras un estado de
la cuestién completo y atingente a lo fundamental para la discusidn,
el lenguaje cientifico poco criptico y la empatia hacia el lector, que
hace que en sus articulos los argumentos se expongan desde puntos
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de vista distintos y con ejemplificacién diversa. Témense como ejem-
plos algunas de las frases que se espigan en estos trabajos; en el dedi-
cado ala ley fonolégica del espafiol (pag. 271) afirma: «todavia podemos
emplear una férmula mds, a ver si el objeto estudiado, a fuerza de ser
atacado por distintos lados, se entrega a nuestro conocimientoy; en
el consagrado a la evolucién de la secuencia drabiga st comienza con
una frase tan original como cautivadora: «Extrafia condicién. Ni el
arabe ni el espafiol reducen el grupo consondntico st dentro de su
propio material, pero lo hace cada uno si la palabra procede del otro
idioma» (pag. 131). En el segundo capitulo de la obra, sefiala: «no se
nos pasard por las “mientes” la idea de poner en crisis el galorroma-
nismo del provenzal» (pag. 112) y, por ser este un trabajo solicitado
por Corominas para el homenaje a Pompeu Fabra no faltan al prin-
cipio y final de las paginas interpelaciones directas, en vocativo, al
filélogo cataldn: «Han sido varios, mi querido amigo Corominas, los
colegas catalanes que...».

No pasa inadvertido tampoco en ese modo de escritura de Amado
Alonso su firmeza al descartar argumentos que considera poco sos-
tenibles cientificamente o revisables a la luz de los datos. Al criticar
la extension de la teoria de que el articulo aparece o no segin se ma-
nifieste el par determinacién / indeterminacién, Alonso arguye que
la propagacidén de esta idea errénea se debe al «vicio pedagdgico de
la simetria» y a que es «una opinién aceptada desprevenidamente,
uno de los tantos triunfos de la técnica machacona de la propagan-
da» (pag. 178). Al hablar de la ubicacién lingtistica del catalan en la
familia romdnica, sefiala: «deducir el galorromanismo del catalan es
un triste testimonio de lo mediociencia que es todavia la lingiistica
en su cultivo particular» (pag. 112). Mayor miramiento, pero no me-
nor valentia, se observa en las criticas que hace a grandes pesos de la
romanistica, autores que Alonso cita y sigue con rigor en otros traba-
jos pero cuya explicaciéon de un hecho no lo convence. Asi, hablando
de Meyer-Liibke y de su interpretacién de cierto ejemplo lamenta la
«falta de discernimiento para los criterios que presiden las categorias
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gramaticales» (nota pag. 167), sin que ello obste para que en ese mis-
mo articulo lo califique «campedn de la lingiiistica histérica» (nota
pag. 176). Sobre el Diccionario de construccién y régimen de Cuervo, au-
tor al que también admira y sigue, dice (pag. 236): «la mescolanza de
materiales idiomadticos que no funcionan coexistentemente es una
falla casi general en esta clase de investigaciones, de la que no estd
exento ni siquiera Rufino José Cuervos.

Al iniciar este prélogo poniamos de relieve el caracter de fotografia
en once escenas que puede darse a este libro. Ain podemos afiadir
que el paisaje de datos, nombres y posiciones que muestra Estudios
lingiiisticos. Temas espafioles nos revela hoy nuevas referencias y al-
gunos detalles de interés que pueden inspirarnos en los trabajos con
que construimos el paisaje filolégico actual. Asi, Alonso se muestra
muy original al discurrir sobre metodologia de la investigacién en
lingiistica histéricay periodizacion: cuando, solamente en el tltimo
decenio, hemos empezado a descubrir y describir la historia del espa-
fiol moderno o del siglo XX como cercana diacronia, hallamos que ya
Alonso (pag. 264) postulaba que para estudiar «la marcha histérica
del sistema» hay que tomar «a Ramén de la Cruz, ya en las puertas
de la época moderna, apoyando y revisando los resultados del estudio
con ejemplos de Moratin, de Feijoo, de Isla, etc». Es muy moderno
también al plantear la necesidad de revisar la divisién entre léxico
y gramatica: «con razén tedricamente insatisfactoria si pretende ser
rigurosa, pues las categorias gramaticales estdn muchas veces condi-
cionadas por el contenido léxico y al revés, pero valida en lineas ge-
nerales» (nota pag. 180) o al reivindicar que la lengua actual se base
en el estudio de lo hablado y no despoje sus ejemplos solo del texto
escrito: «Un material exclusivamente recogido de los textos escritos
tendra que ser aceptado cuando no nos sea accesible la lengua misma
funcionando libremente, como sucede, por ejemplo, al estudiar los
giros de la Edad Media» (pdg. 221). Antes de que se generalizase la
explicacién estructuralista del cambio semdntico, Amado Alonso ya
postula su gradualidad: «Es, pues, de necesidad para la reconstruccién
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de una historia semdantica no considerar el contenido de expresién
como un bloque homogéneo» (pdg. 257).

La reedicion de los Temas espafioles alonsianos pone a disposicién de
los investigadores trabajos cuya lectura sigue siendo ttil y necesaria
para una buena formacién romanistica y lingiistica. Nos dice cudnto
de lo que enseflamos hoy (en los estudios humanisticos pero también
en las escuelas) fue construido primero por esta generacién de funda-
dores que se dio en llamar la escuela de filologia espafiola y nos invita a
volver a los preceptos basicos que alimentaron toda su investigacion:
la inquietud por el modelo tedrico, la prelacién del dato real sobre
el ejemplo inventado y la perspectiva romanica en la investigacion.
No es un reto menor tratar de reproducir los viejos pero no caducos
principios de Amado Alonso en nuestros estudios lingiiisticos de hoy.

Lola Pons Rodriguez
Sevilla, agosto de 2019
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Sinopsis

Titdn de la filologia de la primera mitad del siglo y simbolo, por su mera
biografia y su doble exilio, de la historia de nuestro pais y de la suerte
que corrieron buena parte sus mejores investigadores, Amado Alonso es
una de las figuras fundacionales de la historia de los estudios lingtiisti-
cos y literarios sobre el espafiol. Por eso, editar casi 70 afios después de
su fallecimiento al lingiiista navarro supone inevitablemente acercar-
se a los propios origenes de la filologia en Espafia y en América. Para
este volumen Amado Alonso eligié once trabajos, aparecidos entre 1926
Y 1941,y los agrupé en cinco partes que corresponden a los cinco na-
cleos temdticos de la obra y principales areas de sus investigaciones: la
dialectologia romdnica, la fonética histérica romédnico-ardbiga, la esti-
listica, la fonologia y la conceptualizacién lingtisticas. Estdn aqui apor-
taciones cruciales en la investigacién de la comparatistica entre grupos
de lenguas, asi como la critica a las ideas extralingiiisticas que muchas
veces empafian este debate cientifico; articulos atn de referencia sobre
la naturaleza gramatical y significativa del articulo, las complejas apor-
taciones al significado en el uso de los diminutivos, intuiciones sor-
prendentes en gramaticalizacién y un largo etc., que la la reedicién de
los Temas espafioles alonsianos pone a disposicion de los investigadores
actuales. Trabajos que nos dicen cudnto de lo que ensefiamos hoy (en
los estudios humanisticos pero también en las escuelas) fue construido
primero por esta generacién de fundadores que se dio en llamar la es-
cuela de filologia espafiola y nos invitan a volver a los preceptos bésicos
que alimentaron toda su investigacion: la inquietud por el modelo tedri-
co, la prelacién del dato real sobre el ejemplo inventado y la perspectiva
romanica en la investigacién. No es un reto menor tratar de reproducir
los viejos pero no caducos principios de Amado Alonso en nuestros es-
tudios lingtisticos de hoy.



Autores

Amado Alonso (Lerin, Navarra, 1896 - Arlington, Massachusetts, 1952)
Es una de las principales figuras en el campo de la lingtistica hispa-
nica. Se distinguié especialmente en los estudios sobre problemas de
lingtistica general y sobre estilistica, disciplina de la cual se le puede
considerar iniciador en nuestra lengua. Fue también una figura des-
tacada en la critica literaria. Amado Alonso se licencié en Madrid en
la Facultad de Filosofia y Letras. Desde 1917 trabajé en el Centro de
Estudios Historicos, junto con Américo Castro y Ramén Menéndez
Pidal. Alli profundiza en los estudios de fonética de la mano del pro-
fesor Navarro Tomas. Fue profesor del Centro de Estudios Histéricos
y de la Institucion Libre de Ensefianza. En 1927 se hizo cargo, como
director, del Instituto de Filologia de la Facultad de Filosofia y Letras
de la Universidad de Buenos Aires, al frente del cual permanecié casi
veinte afios. Mientras trabajé en Harvard fundé la Nueva Revista de
Filologia Hispdnica con el objetivo de retomar el espiritu de la desapa-
recida Revista de Filologia Hispdnica, por él creaday dirigida en Buenos
Aires desde 1939 y hasta 1946. Ademas de su labor como investigador
y profesor, Amado Alonso destacé como conferenciante, faceta que
cultivé muy ampliamente en importantes universidades.

Lola Pons Rodriguez (Prélogo) es historiadora de la lengua y catedra-
tica de Lengua Espafiola en la Universidad de Sevilla. Es especialista
en el andlisis de la relacién entre edicién de textos y lengua antigua
asi como en el estudio del espafiol del siglo XV. Ha rescatado corres-
pondencia inédita de Damaso Alonso y Rafael Lapesa.
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